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· · · , st~ndhal est u~ esp~ït- de dïx~hui~ième sïècte > _ 
_ : · égaré dans. les temps héroïques· de 'Napoléon. ·. 

. _ ·Entre autres- màrques de ce~ te, race frondeuse et . - _: 
--· .•. ré-ÇoJutionnaireil' a' la dêsinvol.t'ure et. su-rtout ce - · ·· 

_ iaierit qui· permettait à des. hommes tels que Yol- -. 
-_ .- ·taire ou Fontenelle de ~'inspirer des idées d'autrui. . . 
· __ · .. et. de se Jtloni~er:originaux dans çeUe ii:llilation~ ... -

C'etàit mw -habitùde, et Stendh.al,l'a prise: .. in• . -
. -Conscierri.ment~. -- · · - -. . . •· . · -· · · . · -

- - - . . 
. . .. . .. . 1 . - .- " . . . . . . . . - .. -- . 

- - . ' . . . . . . · ... 
. . . - . . . . . ' : . . - . . 

· · -_-_-_ .Sou·. premier o~vrage: Lettres ecrites de:_ Vienne 
_ .. en ·A~tr~·cize s.ur.: l~-- cél?bre -c~mpositear Joseph 

.. ··- Hâydn; suivies.d?rine vie deMozal't, etc. (Paris, 
.. -.• Didot; .. ·r8r4{ in-8~); publié sous_ le psêudonyîne · . 

. _siri-gu:l~èremeii~hotîrgeoisde touis..;AJ~xandrb-César - · 
: Bombe~, est_ une vérjt~ble supercherie. Pour ses :· · 
·. débuts, Stend)Jal a' l:'àit -mieo:sc que ·se~ devanciers.· -· · 

_··._ · . Là vie-de. Haydn. est une- fort habile_ adaptation __ -·. 
·. _des Hayilinè de Carpani. Beyle a e~sayé. de . 

'~éguis,er se~ em,prunts, son d__émàrq~age, par des . ·_ . 
. : ·. ~a_ngènients~· des a_dditions et· des transpositions - · 
· - qui rendent difficile la recherche des passages que . 

. . . . .. . ·. . ' 

. . . · .. ..... ·· .. 
. . ' . . - .. . . 

-. . . .. . . . 

. . 

. .. 
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J'.on- youdrait ~o~pa~er ~-· Dans Carpa~i, les lettres: 
s:ont au nombre de seize; da[ls · Bombet, il y en a 
vingt:.:deux, parce que plusieurs- ont été coupées 
et .entièrement remaniées .. · · . · · . · . . . • . . . 

· . 

. . . Toutefois Beyle se garde l;lieJ:l d'avouer qu'il 
s'est servi des Ilayifirié. p se. contente de se ztié-. 
nager .u-ne excuse en.glissantsub:repticement, dans 
une nrite.de lapagè. 2']5, cette ,vague déclaration : .. 

. . 
.. 

. · «Il y a plusieurs biographies de Ha:ydn.- Je.àois, · •·. 

. ··.comme . de. juste;. la. mienne plus exaCte. Je fais .. 
grâ<:e au Jecteur·des bonnes raisons sur lesquelles· 
je me fonde. Si. cependant quelque .-hom~e. instruit .· 
attaquait -les faits·: ava,ncés'par nioi,: je d.êfendtais ·. 

· leur véracité;.Quailt à ..la inanièrë de. seriti'r la· mu- ... · 
' si que, tout. homme en a· ~Île à hli, o'u n'en à -pa~ . 

du tout._A_u reste,- il n'y a peilt-êlre pas une. seule . 
phrase dans cette broc_hure-· q,zine soit traduite dè · .. 
quelfju'e. ouvi'afie ~tranger.:~ · L~autéur a fi}it ce: 

· qu'il' a ·pu pour. ôt_êr les répétitions ·qui étaient sa:ns 
··nombre dans les Lettres. orifiinalê$, écrites à un·. 
hoinme fait pour_ être supérieur. dans les· beaux~· .... 
arts;- niais qui venait seulement de s'apercevoir .. 

. . . qu'il aimait la musique. »· ·: . · · ·.· · · . . .· 
· Or, Josëph Carpa.ai ava:it publié ses.Jlaydine _à: 

.. Milan èn I8i2, .chez Buçinelli; et, comme Beyle 
\ . avait daté ses prétendue:S)ettres de l'année i:8o8; 

· .• -c'était Carpani qui p<.mvait passer pour le traduc
teur de Stè:O:dhal.. D'où la colère assilrémtmt très 

· .. légitime "de l'Itali~n:plagié ; nous .~n- avons ]•écho: · 
. . dans <feux lettres .datées d11 18 et du 20 aodt I.8I5, 

· ·· écrites de .Vienne par Ïa victim~ de.Stendhal à. .· · 
(< M~ Louis..:Alexa:ndre-César Boùibèt, Français, soi- .. · • . 

. disant. auteûr des Ilaydinè >>. Ces let~es paru.i-ent .. 
· à Padoue dans le Giornale dell' 1taliàna.Lettéra.., 

tura et' rendirent public le. p-iagiat de Beyle. Car- .. · · 
'- >; ' . . . . . . . . . . . . . • . . ' . 

. : : 

. ·. ' ' •• 

• 
• 
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·. panj: épuise· d~n~' ces • épîtres.' 1~ voc~bulaire de . '. . .. 
·. -l'injür~ .et du: mépris; .iJ _dément la plupart .des · .. · ... 
· .. assèrtions de. Stendhal ~t ne lui laisse aucune porte 
.. ouverte ; ce sont des coups ·de massue ... · ' . . . · .. 
. • Bêyie;ditdllrt!'; sori volume qu'il assista en. r8oS. · -. 
. à la seconde exécution_ de la Créati'on.dans la mai- .. · · 

. ~on dt1 priiJ,ce de L{)bkowit~; enprésence de cinq.· · 
.. ·cents. personnes~ Or,_ .c'est ·aaus la, sail~ del'mii..; · ·• · 
.· · .versit~ ·. qu'eut . lie1;1 • cette cérémoi:ne II1usicale, et· .. · . · 

f'assiSlllUCe se C.OIJ}pos~i.t d~ plus de i 5oo. pérsonile~ .. 
. .-Beyle dit qu'eli x:799. une messe de- lfaydn le .· · 

_· ·guérit d'une f!è~re contractée à Vienne; le. fait ap- . 
. pirtient à Ca~pa_ni·~ l'on sait, du reste, qu'à celte 

époque Beyle était encore à _Grenoble et. allait quit-
.· ter sa ville natale po:ur la première f<;>is. · .· ·. . - · · · 

-.. -Dap.s ses Lettres, Beyle d·éclareqne Salie:r'i, -....veigl, -
. Frieberth, Griesinger et Mariane kurzbeck lui ont 
. fo~roi des notes s'ur Haydn. Cepe!Hlant' ces mêmes . 
. · përsonn~s, <,lans un_. a,.cte 'anth·entique (déposé à . 

Vienne enJœ·Ies ma~n:s du Maestro Salieri_, portant . _· . 
. · fa dàl~ du 2 aol)t I8I5, .et imprimé· dans-la même . . . .. 

. . . . re :vue de Padoue que .les deux lettres de Carp11ni) · .. · 
· àffirinent :· cc qu'elles n'ont jamais. vu. ni- conQ.u • 
. M. i.oüis-Alexandre::oCésar Bombet, qu'elles lui ont 

' .·_. ··. d'aùtail t moins fourni ces. notes qJI' elles. attestelit . . . . . :. 
. les avoir données à l\L CarpailÏ,)Juimd il écrivait_ · · 

S('S Hayd'ine, et ont signé~ n . . . .. . . . . .. 
. .· Cette dém.arche<es~ déjà assez comique,mais Car- < .·· . ·.· 

pani ne s'en tint pas la, il eut x:ecours ida publicité . . . 
du C.onstittitionnel pour. confondre ;;on plagiaire,. .. ·.· 

. lequel se -<léfendit assez maladroitement. ainsi que 
·nous allons le voir. · • · · ·· · · 
· __ · ~oi?i les piê~!!S du procès,e~_pruntées au·GOTisti- ·. . . . 
tutwnn,eldU 2d .. août et du. 1er octobre ·1.8r6: .. 

(( ~ous avo~s inséré, dit un rédacteur ·de ce ti~ ... . . . . ' . . '. . ' . .. 
. . . 

. .. . ' 
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. fe(]illè;\me réclamaii9n dèl\l._ 'Jo~eph_C'arp_~nf;qtxi ·. 
. accusait l\J ..• Bonibet de·s'ètr~ approprié ·des ~eltres· 
· sur.· Haydn~ Ffà~ppé. qes·,rais(>:Üs .alléguées :par· · . 
.. M. Carpani, nous avons èoriseillé.â l\l •. Boml)et de · 

.. . remettre amicalem~n~· au réèlan.tailt sa pr~priéiê~ .. 
· << Depuis, l\1. Bomb~t noU:!) ·ayant~èci:it. :à sem tour 

po'!}r renvoyer à son adver.$ai.r~ l'ac:cu:sation:de pla~ 
· giat, l'imparti"dlité.n()ùs faitundèvoitde faire con~ 

.· · naître sa deniânde au pJibli~; Les mèm,es .r!Jotifs · 
. nous· presq-iv~nt 'd!insé.çer hi':répon'se: dè 1\~.· Car ... 
pani; Elle respire un pèu la franchise. et lâ br.ùs~ . 

. querie allemandes; mais ·:rious· d!!vons'respeder.le 
· texte et lé 'donner daris toute sa· p_-qre_té: •. . · 

..._ . ' . ' . . -.. .. . . . . . · · - . « A Monsieur &mbet, · . · · · · · · · 

,.:? ·_. 

. <<J'ai cru;:·Morisieurl, ;vous·av9ir·mo_tai~me:O.ft~.e par· 
nîe(deux lettrés impriinéè~; auxqùelles ~près hùit inois · . 
,-ousli'avez·su qrie1:~poiidre; maispojnt·d'u,tout, vous 

.Vivez encore,·j'én suis f;tcb.~, (l'aütan:cpllis que. V:ous per.: 
sistein!ans vot~:e crime littéraire~ en ~vous appropriant · 
me.s~lellres s'a:~ Haydn eten m'aceus:>nrà:,votre tour de . 

., . 

· ·. · -plagiat daps le Constitalio11:net d,u 26 mili~ Cela:_passe . 
les bornes, monsie11r Qombèü rtüs opiniâtre <iu,:Anthée, · . 
vous vous .relevez de terre,tt me forcez. à redexe:nir l~er;. ... 

. cille,Eh bien! me ·voici eri attitude, et prêtà ~ousterra,ssër ··. 
défi!litivement;. « Ce qui. est bon à 'preridr.c e!>t .bon à 

. ' .. ~arùer<» ~erl_ai~ement,: vo~s.me ~~ I.l.r~ùvez trop ;·majs . 
. ·Il fa-ut aussi savon: garder;·.tl fa.ut legtttmcr s<m vol,_ au 

•· . . moins en apparence. Tous· les· risurpatèirrs Got ·siJ.Uvé là . 
. . décen-ée, 'ce que vous· ne faites pas; Qùé:;,;oulez..vcius quë . 

' .dise .le .. public d'un soi-disant :autéur qui,'àyant reÇu 
d'un àutre cette apostrophe publique : «'Mànsieur;voas ·· 

·. m ·av er escamoté mon ôavrciyiJ ,ct en voiéi(es preav(fs, >) _ 

. a!J.lieu de comhaü:re ces preuve!<, après hu[t mois: de .. 
. ~ · fhéditatioo, se co~t~o ~e de rép.ét~f harJhl}eni ,~ai .Ia, voie · 

d'mi-journal accredtte:·: « Oaz,.c est mot q·az surs t'au-. ·. 
- teur. da livre. en que#ion; et .M. Carpani est un pla- . 

. ·· giai~e? »· P!!rlet s'est.!:auvé devantses Jt!ges, ne· sa· ... ... . . 
. . . . . 

••• • -- :. . 
. . ... 

. - . ~ 
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, th~nt qu~ ;Ii~ poûf ;ejU~tifier. Vo.us a~riez da :l'imiter:·· 
. Oui; Morisieur(il ne suffit 'pas i:l'a:voir 4-hl. front; il faut 
.·. de.S preuves,daris û.Ïl: procès comme ·le ·nôtre. J'lü· doririé'. 
· les :mienne!:; faite5-riou:s jouir des· vôtres. Détruisez les . 

-

fait.<i qt,Iej'a}lègue.:Esca!aJei: le cieL Osez l'impossible>· . ·.· : · 
Le public. ~.besoin 'de rire; et, ma foi,toul peut man-.· ·. 
quer à votre étrange prétention; hors le sublime du riJi- · 

··cule, Dao.s m~leU.res précétlentes, ayant pitié de voris; · 
je ~ous. avàis _conseillé de. vous taiTe, maintenant j'exige · . . . · .·· 

· que vous_p:arliei~Jevouseri.so:ffimèmême: Ma:s romme 
.... vous' êtE~~- lÙt esprit :de. la. classe.· 'des . récalcitr;mts, je .. . 
.. parie que yous tromperez l'attente Ju pùblic et mes droits ..... . 
. ··. è( q~e vous vo.us tairez:. En tout cas qu~ vous ·parliez ... ·. · 

. . . . . - ' 

.. ou non,: · : . ::. · ·. '· · : . · · · . . . . 
, . · « .J·aï Fhon{leur àJtre et. s~rai toujours i'auteur . de · 

· · ·vos lettres sur. llayd[J. · · · · · · ·. . · ·· ... · . · 
. · ·. , ·. ' . . . .. « i osû•Ii · t~anl'Îr~ 

. . .. ' . 

· •. · · ,, vi~riôe, eh .\.utrichl"~ ~:~-2oJui.~ 1816. » ·. 
. . . ' . . . . . 

. ' . '. 

· Boyle;_ ou plutôt~Bombet; se donile pout lin émi..:_ ·· 
gré; ·çâpiti,\Ïrie 'de_g~énatlie.rs de __ rarméè. royalé~ ·· 

.. éloigné de· ~a patl·ic. depüi~ .·vingt ans, obligé de .·.·· 
··.fuir VienM' ~ri. 18o"9 devan:t les l~rançais eL ·de se·. 
réfugi:er:; av.ec lè~ pl:tls nobles -fa~illes .de b. ville 

· ··dans lès ~op.~agnes Je. Sâlibûl:iig. ~ ·. . .. · . . · .·_. 
· . Fort dè. soi) pseud()nyme, .Stendhal .répondit, 
~on pas· di~:ecteirient- à $oit accusateur,~ mais au 

. · . .fédacte"!lr. <lu CoJistttutionnel.• "La cause était mau..;.· . . ~ . ·. . . . •' . . . . . . 
. vatse; :voyous .comment l'accusé va· se défendre~ Ce ·. 
document inëonil~_, en-foui 'lu 'iL est o daQs un jour~. · 

.. ilalviëux<deprès q.O,atre-vi.~gt-'di~ ans, a .toutlda '· . 
. · .. sayeur dela nduvèauté. ·c'est là du Stéù.dhal pres"-
. , que i11édit, dquel f}lendhal!. . : . · · ·. · . 

·· ···. : . . : •·•·· .·. « Rotien, ~6 septe~bre1816. ·. 
. · .· · .. «. l\fimsieu r, -. ·' . · : · · · . 

. ·· ··.. . « 1\I., · Louis-Ale~iiÙuie~Cés~r Bi>mhet : moti frère; étant' . 
:. à Londrès,. fort vieux; fort goutteux, fdrt peu occupé de ·. 

.. . . 

· .. 
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-~~----~~~~~--~~~-~-~----~~~ .· 
·; ·musjqu~'>, ~t ~ncore ~oins de M. C~rpani, permettez que . · 

· · • Je réponde pour lu-i à la lettré .de M. Carparii qù:e :vous · . 
avez. insérée daps votre ~uniéro. du 2o de Ce :mois. [Il se . 

. trompe, ë'est le 20 du. mois passé .. ] . . ·. · ·. . · . . · 
· . «. J'ai h1 l'hiver dernier les deux, lettres: it~Ii~nnes 
adressées par M .. Carpa:ni.' à M. Bombet, et qui fu;rimt 

· annoncées dans notre jour.nal :Elles me ·portèrent <); lire· 
. · ce quel\f. Carparii appelle ses lJaydinè, ·gros .volume· .. 

·: intermina.blé sui)e .·compositeur .Haydn.: Je ~émêlai; ·à ·. 
· travers beau.coup dé paroles ét Ae détails ,saris intérê~. · 

·. ·que plusjeu,.rs faits. dé la vie d(.l Haydn, consignés i:lansle · 
- livrée\) question ayaient été.,dérobé$ par)\L Bombet. 

Co~men_t se tirer de ce :inauvais_pas? Je m'eri ~consola'is, 
. · e.t je crus en conscience l'honneur de mon frère à couvert . 
lorsqûe je me mis à r~tléchir .que Hume n'était. point le .. 

' ... ·plagiaire de Rapin,..Thoidas, pou~ aV:oiX dit; après' lu~,·.·. 
· '. ·. - qu'Eiisaheth. était. fille dé- Henri VIII; que ~t ~acretelle . · 

' " ·n'était point le pla~iaire de l\L ,A~quetil pour avoir traité_ · 

... 

• .·. après lui le &ti jet de la guerre de la Ligue. . . . •. . 
. c (( Je fus pJ~s que consolé, et pre.Squejoye~x. quand . 

. . je me fus dit que Hume et .M. Lacretell~ .avaient envi~ 
. sagé leur sujet .d'une. man_iêre différente, et souvimr··· 
.. opposée à- celle de leurs prédéCesseurs; que . èes deux. . 

· · .. historiéiJ.s: avalent tiré des mêin~s faits _des_coris~qùeJ1Ces · .. 
. . . . inaperÇues ayarit eux; ·qu'e:q:fi_n ils avaient fait oublier . 

. . leurs devanciers .. · Je crains bien {pie ce ne soit là le cas . 
. de ce pauvre· JVL Carpàni; qui, l'hiver der~ier, é·tait si .. 
. fier dé pouvoir tirer quelques plaisanteries dl! iwm 

. ·• et des prénoms de l\J. Boilthet,ét qui, aujourd'hui, s'an-, .· 
· ·.· nonce ·comme. un Hercul~, pârce qtie; dit7il, 'on n'a ~su· 

· que lui .répondre. M. Carpa.ni dit qu'il a déployé. des . 

. .. 

. · preuves terribles . contre .. M. Boinb~t; il ·voudrai( une· 
· :répHque ~n · foi:inê~ Ge- combat ferait peut-être penser .un , 

. . . . . . . . . 
peu au..'!: Haydirie dé. notre Atftlè.te. · qqi moisissent' à 
Milan chez BuccineJli. M .. Bombet et. M. Carpàni peÎl- · 
ventfaireleurs preuves ensemble et de bon accord .. Lê 
moyen Cst simple~ Que M. Carparii fasse traduire tren~e 
·pages de ses Haydzne, qn'il choisisse lui-même ces . 
. pages et qu'il en fasse imprimer en regard_ trente des 

. . ' .. 

•• . . . .. . . . . . .. . . 



. . " .. · ' - .. -. ' - . ·-. - '- ... 
- .. ... . . . . . . . . ·. . . . 

'. '• . -. . . . ... 

. , . ü:s ~ DOSsiERS. » DE STËNDHAL .· .. . . . . . . ' . . . ' . . . . 

. .. 

.·-.Lettres su; Ji_ay~n ·de l\1, Bow?et ~. ces ~e~nières. serm1t .· 
· è;ncore an .chmx. dj3 ~L_ Car~>,ant_lm-même .. -. _ . . 

« Le. publié juge~a; _- . - · · . · ·.· · · . . _ 
. « S'il fallait d'au#es preuves, je dirais_ que J'ouvrage·.· 

de ~L Bonib~ti imprimé. chez Didot, ne·· contient que . 

. .. 

25o petites: pàges sur Haydn, ta11dis ·-• que celui de 
M. Carpani-se compose de près de 55o pages :je de7 -• 
manderais.· à M. Oarpimi s~il revendique aussi la Vie de- . _ _ .. 
Mozart, l'excellente digression littéraire sù..r Métastase, · 

.. Ja LeÛre $tà· l'~tat actael de la musîque"en France et· -
en.1tatie~Ia. Lettre de.l_\lontmoreiJcy sur le. beau id-éal . . _ 
Je le prierais de n.ous faire co;ni:iaître ses droit$ sur Jes · .- · ' -· 
qnësti<:?ils que _M.· Bomhet a· approfondies le J?reinier · ·. • · -· -
touchant leS. vraies :causes. des_ 'plai&irs·. produits par les· . ··_. 
ar~s, et particul~êremerit par la musiqué_; sur .les juge- .• ·. . -

· · merits exq11is que l\L · Bo~bet nous donne sur les g'rands- ... · · . -· · 
· cômposi~!lurs; je. prier~is encore l\L t::arpani de. nous 

.- • ·dire s'il auraif l_a. ch~ i-man te. prétention d'a:voir .servi de 
· modèle i:uistyleplein de.grdce,:plein d'une sensfbil~té ·. 
·: sans.ajfeètation; el qui n'exclu,t pas le piquant qui, 
. -peut-ètre,. est 'le .premier 'niérile de l'ouurage de 
:M. Bombet. . .. · .. 

. ·· -<< lVI~isje· m'aperÇqis qti'à mon ~our je deviens un .. 
. .H~r~uJe, qùeje:pillè-M. Catpani, que_ je t9mhe dans le 
. sérieux !~t'd#tns l'~:nxiuyeùx. M; 13oiiibet, qui n~aime pas 
ce styJe modl)rrie, et qu~ pour tout n'a eu' garde de dér~. · 

. her.le sien'à, ~- Càq~arii, M_: Bombet,quiest mon frère · 
atnê~ 1De fe~a sûrement dê grari~s -reproches dè la liberté ... 
que je prends d'ennuyer le public en son nom. Ainsi:.je . _ · 
m'a'r:rêie,'je' renouvelle à .M; Carpani le. defi des trente . 

. . pages; ;ce Ii.' est -qu'en. y répobdant qu:ii prouvera sa . 
, .bonne, foi. · · · . . ;_ . -· :. : _ · · · · - · · · · 

<<l'ai I~hçrnneur; etë.· · . · .. · .... _ . . 
· ·· · · > ·· ·· « H. _c. G-. Bo!llBET. >> · ..... 

_ Il est certain que Beyle à, mis beaucoup du· si~u · · : -
dans' les Lettres·siir Haydn, qu'elles sont .d'une · 

: ·. alhir.e cha,rmante sùion d'un· style plein de gr4ce, 
; que telles page~ sm~.Vï~nn:e; .par ~xeinpie, n'~nt pu 

... 
,' . . . . . . .-

.. ·. . 

" . 

-
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être. Ùrite~ q~e· par lO.i, ·.·~ai~: ïl,:ri'en:est~pas ~oins· .· 
· .. vr::li qn"il a pillé Carpani,. et què,· t<>.~t eri agtéinen-

. · · .· lan~ les .faits· et le$ j~ëes,. il les aemprun~é~ à sc:m -· .. 
terrible accusateur. Selon· le niofdei Colomb, dans. · 

' ' ses notes. inédites, i(,ést.trl~te ,d',avoùerèn éom
·._ .. · mençant la revue_ des _ouvrages . .le Stend,hal qq.'il 

~ s'est rendu 'QOupable· d'urie :hâblerie, d'une super-. · 
· ·cherie. ·. · · · . · · · :. -.. ·· : . .- · · · · : · · · · 

·, · .. -.. · ' ErifirÏ c8.rp~n.i publia ~n ISi4 ~-rl~ pe~l~ration. ,' 
· ... dans laq~elle on v~it qu'il a:m.t)'eussi à dé~ou:vrir . 

. . . . . 

· · · .. · le ~om réel ,de s()ri~plagiairè-~et qu'il. menaçait de· 
ré~éler ce' riom à toute l'It~;lie si, p~r aventute~Je ', ' 
crimi!let fa:lsàit la récidive. (< Sappi( _çqdeS.to figlio · 

' 

de1l'Isera spu_mante, .: che, io, _ qùand~ ô.~côrra, · . 
. . . - . pronundero tu Llo intero ·n suo nome, .ed, .egli rie · 

· ·. avra allora dal PubblicO Italiario. tu ua~ ;què}l' ag- . 
. . g~tinta di epiteti che vaijaiino gii 'in disonore ·q~eUo 

•· di: un Boinbet. >>· (Llfajerù:ine~. Padoue, r8~4. ,page . 
.;.. If. ) . . . . . . •: ·... . . . . . . 
.tt q.. . .· ·., .. 

' ' ' : ' . ' ' ' '' ' . . 
La Vie. de Lllozart; qu:iaccompagnait l~s LeUres . 

.s.w-: Haydn dans ée. i:nê.ine; volume. dé. x,'8r_4, ·estJ 
-: Stèndhà:lle déclare, lfàdu:ite. -de l'allemand Scbli-

. · _:ehtegrolk - - - ' . · ·: ::_: .. • . ' ., ·, .. ·· · . 
. ·. :. . . Le tilre exact est : Vie de Moiarl tradi!.ite de . 

-lallemand par M.,ScriLICH_T~G.ROLL. Yoid Iâlettte · · 
· · ·dédicace,.· datéè. de ·Venise,' le · 2:1 ·juillet· .r8rft= :. · .. 
- '« Vous J.ésirez,_ mon cher ami, urie noti~e 'SurJa~ 
.. · Vie . de l\Io~art~ J~ai d~m::mdê ce ~pi'on ava.it: de 

rnienx sur cet homme célèh:r.é, ~tj'ai eu ensuHe ({{ 
patience de traduire .pour ·vous-la biographi(qu.'a- . 

. dO'nnée. M. Schlichtegroll; Elle me· semble écrite _ 
·.·.·. aveè candeur. Je vous_ la présente; éxcusei.soii.air. · 

.simple.:» · · · · · · · · ·, . · · .. · ·. · ·. · · .· ; ·· ·• .. · . · .·.· · 
·. . Ce :Oom dé Scbli~htegroll · pàrut si . hiz:::u,•re que . 
l'on crut· à ûne mystifiëa,tion; S;1inte-B~ùve,. en,_ 

. . ··- . . . . -
' ' ' '· 

' 
. ' 

,•, 

' ' 

.·. . ' 
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. . 

: ISS4, éc~tvitde~~.a;~itlcs ~ur St~~dhal (Causeri~; · . 
. . da Lund.i, IX) et ;youlut.tirer là. chose. au cl.air; il 
s~adre~sa, à:l\'1~ Ande~s'de la Bihliot:hèque Impé~iale 
qüi, d:uis un~ note sUbstantielle, mit Ja question 

• au point. La -l{:i~ de· M()iar~ était. ré~Uen1e;n.t tirée.· 
.· d'uri .oU:#ag~ de_Schlichlegroll, auteur ~i-.connu en. 
· AUemagne;·_et qu'on a.eU tort de prendre·eri .France· ... 
. · . poûr .ù:n hoiD~~· de .pàiUe. Outre .certains ounages 
Iiumism.atique~ et d'ar~héologie, Schlich.tegroll a 

·publié pe!idant(}ix_ ans une Nécrqlog.ie· c.ontenan;t: 
. les. dêtct:z"ls biogr(lp/J,l:qqes. des lt_o.rnmes remarqua• .. 
. . · bles· Tiw·rts dans le. courant dé t'année, c' ést dans. · · · . · 

Je-to'nie nd.~ la. dë~è.IJle ~:noèe{Gotha, I793}q~e·. . . 
setrouvel'article ~r.Moz~rt_ (pp. 82-Ha)~ La tra- .· . ·· . 
d)Jction·de :Seyle estti:ès_l]ljre; ki encore il a sup~ · _ 
. prime: el . aj:C)Uté h.e3,UCoup~ Il a, en :~Utre, divjsé ... 

. ceùe hipgraphie en_ cha,pitres;·Les quatre pre!lÜèrs · .. . .. 

. ··. seul~ment co~tie~ilent. des détails pris dans Sclich- •.·. 
~~g~oll; le~ trois dèrnie~~ ~ont remplis d~~Iiecdotes . . . 

. tirées d'lin •püvr~ge: alle!D:t~d qllc fley le n'indique..... . ... 
. pas, mais qui ~·.'été ~rad:uitenfrançais.sous le titre . 

sllivalit: AneCdote$ sur ·w~ G. Mozart, traduites .· · · · 
.. (le l'allemand ·pai;,·cli~. :;t':~_.)~ralller • .Paris~ ISo x;: .• · 
jn-~0 dè. :68 .'pag-t!~·: ,SlcJ?.dhal a _emprunté à celle .··· 
brochuJ-e·unttquin~:ünè 4e pag(lS.: . · ·. : · 

' .. . . . . . . .. 
- ... 

' . ... 

. • ~Ge pre1lli.e"r. ~ct~ d~: 1~ ~o~édi~ ne manqué ~oint . ·: . 
.. de. piqmint; ·lJ:lais :}e· second tm a plus encore :et, . 

outre fmtérêt stendhalien, il nous offrè une sur~. 
. prise trè~· am:·ù~an·t~. . . . . . ·. . . . . . . . . ·. . .. 

. . ~ ·La sé~~e: c.et~~· fois est'~n Angleterre _et l'accusa- .. ·. 
tèur ·èst .~'ll:O. des périQdiq~es les plus célèbres.. . •· .· . · · · · .. 

· _.Dams son volumeXXIX, p. 237,novemhrei8r7, 
.· l'Edi~li.ùrgh 

7
Review.tendait compte :d~· Rome, . 

. . . . . . . . . . 
. · .. t ........ . ' .. 

·. 
. ' • . . . . . . . . ... 

. . . :·. 
' . . . . .. ' 
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NajJl(!S ei Florence en ,.I8I7, par: M. d~ Stemlhal,~

.· officier de cavalerie~ un volume in-8°; Paris, · i8 n ... 
. Cet ouvrage est chronologi<iuemènt Je second ·que 

· · · publia Henry B(!yfe; Lè criti-que de l' Jj:dùiburglt · 
.. · Review était :très bienveillarii ·.ednsistait parti~u...: · • 

. ·.lièren:ient sur ]a justesse a: un 'passage rèlatif à: . 
Alfieri, commençaut>à la pagé 194 .dri livie :de · 
Beyle; etprécé~é de ces sim pies mots: Traduction 
du cahier du côinte. Cette tradUction allait jusqu'~ 

. ·Ia page 2,g~,et était i_mpr~mé~ ~ntre _guillemets._ ' . 
:Pe plli,~·ljlp.e longue discussion Sur l'état de -l.a 

société fta1Çaise l:"!.vant la R~volu:tion vaiait à 
·. Steudhaqë{,éloges les plus vik ·.· · . . · 
. · Deux am;,;plus .tard, dans son· ntim éro _XXXII, 

. .• .1.-:• • ' .. • p: 3~o, . ci,p:t(Jbre • i8Ig, la ID.ême revue anglaiSe· 
pU:pliait .un nouvel.. article sur Stendhal à propos de . 
.l'HiStoire de .la peinture en ltfilie; et, en unè 

.. petite note fort curieuse, révélait à ses lieêteux;s que . 
•. .cet écrivain continèntalétaitun plagiaire, ou dU: 
· moins n'indiquait pas ses sourèes·. : . . . · · .· ... · . · · • · 

.. En. effet lè beau Aéve]opp"enient surAlfieri étajt 
. emprunté presque mot pour motàurie étude ·publiéè 
dans le vohime XV de l'Edinburgh Review. . , ·. • 
•·. Il y avait mieux. La discussio:O. s1,1r l'état.de la ' 

. · société française au xvm:e siècle . était égalemeni · 
.·traduite et -é.vait .été puisée dans ,ce même. numéro. · 
XV (artiCle su:r ·leslettres de :Mille du Deffap.d)~ 
· · Ce n'était pas. tout;_ Beyle· avaifcoiiimi:S â'aQtres · . 
larcins et glané çà et:. ]à maints. passages· daris. la ... 

··. ·collection de I~Edinburg/i Revietv, eelui-~i, entre ·. · 
· .· autres, que sa brièveté relative per~etde dter ici:-~ · · 

Les phrases soùlignées sont des additions, on verra .. 

. .. 

· ain,si le tr'ava'il de StendhaL < • .. · .. · 
. · .. · _.,·.· .. _ ... ~ .... 

. · Tb:ey .write, . not becausè . . · Ils (les Allemands) écr,.i vent 
they are full <lf a subject, but . ":non pas parce . qu'ils sont 

/-· . .. . . '· . 
. . . : . . . . . . . . . .. 

' . 
.. .. . . .. 

' . . 
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· ·. b~ca~ae théy lh.in~ it is a sU:b- ·. tout"menlés p~r .Aèurs idée5' . 
. · je~t· upon- whicl!, • ·,vith ~ue · s~r unsujet!maisparce qu~ils 
. pa~n'S arid labour; S?lllelh!ng . .pensent .a vou- trouvé un sujet . 

. strik:ing may h~ wr•!len :So . · :sur lequel.en pre[lant.les pei.;.. 
:.they r~d and medttate :- · ·nes convenahles,-etf:usaot:l~ · 

and havlrig, at leogth; devts- recherches nécessaires, Ton. 
. ed SOJ:'ne strange arid. parado-. . peut pan·enin à imaginer 

.· xica~ view· ofthematier ;. they · .quelque·: chose ·de brillant ; 
· · · set: à bout eslabÜshing it. with ·c'est ·dans ce · sens· 'qu'ils. . 
. . ~11 theii- .tiüght and main. ·. . . lisent ~t .méditent. A la lon-

. · · · · . , · gue, ils parviennent. à. quelque . 
· · · · · · p~int de vue .étrangè et para-· 

... 
. . 

' 

· · ... · · doxai;:a[ol·s l'Œuvre du g~nie 
· ·· .• · estjaite;.iJ.nes'agit'plusque 

:. · ·de l'établir àvec toute l'artil-
.. .· . le~ie d"érudition et dè pliiioso.:. 

. . . . · . . phie trarisèendan té.· · 
.... The truth o~s, that theyare . · Dans le fàit; c'esi uD. peu
.naturelly a slo~':· heavy p~- pie bon, ·lourd et lent qui ne . 
pie;_ and .can only _be put ID peut être mis en. ÙioU:vement 
motton by so~e vwlent and . .qlle ·par quelque . impulsion 

• oft~ repe~ted tm:~l~e, un~er · violente ét souveni. · :rêpétée, · 
ti~e operation of -r.htch t ey . Leurs auteurs, .par exem• 
l<;>se aU controll ove_r,them-. .ple, torsqiiils .en sont à .leur 
selves ~ and uothmg .cao · sec.oiu{ volume; perdent tout 
sto~ ~hem short ofthelastab~ ~ jug;eme~:ü, tout poùvoir sur 
.sU!dtty. · .-.· .. · · ... ,eux-mêmes"· et- rien ne peut .. 

... 

' . 

· · les euïpêchêr de tomber dàiis -
. . _ · )es· ~hsurdilés·. 'les plus ou- · · .· · . 

.. Tru th. .in their vi!~\v of it trées. . . . · .. · . 
is never. what is-;. 'but ~vha( . . L3. vérite n'es~, pius _pôur. 
acèording to f:heir system, .. 'eux ce qut'est,,mais'ce qui; 

· oaght to_be.jEdinburif.h Re~, · d'après .leur système, . doit 
, ·. view, vol~ XX:VI, :·p •. 67, fe.:. .· . .. être. ·. . . . · . .· · . .' ·. · · . 
· bruaryx8x6:.ÈssagonSchle~. . Ro~ne,. Naples et Flqrence 

gell). ..· .. . en zB.IJ": · . . · · · 

:··On rie s~uraii~er i!l tliose; C'est une-t~aduclion> 
.. mè~e assez servile, q(loique élégante etb1en. faite.' . 
)\~aiS S,te.nÇIJi~l, :o11le .ve'rra, avait lllle manière à lui 
d.exphquel." tout cela; . ·. - · · ·· · · · ·. . • 
.. _ToutefùÎS on ~ri~ peut réprimer queiq~•e hilarité; 

. . . . .. . . . . ·- ..... .. . 

: •' .. ' 

• 
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·. · quand'on pense què la Revue anglaise he ·s;était . · 
. pas reconnu.e 'tout de suite, et,. sans le. savoir, s'é:.,. 

. tait décerné~ des tompliJ!lents à eUe.;. même.;- les élo-' 
. ges qu'elle adressait à .Sien~hal s'adressaient à l'im . 

. · de ses propre~ critiques. La • ll()te ·ajoutait expliÇ~:_. . 
. - temenl : (( lL es'ttrès flalleùr pour nciùs de :Voir nos 
. opinions sùrla lÜtéra.trire et sur les mœurs (lu cori- . 

tinentadoplées. par. un écriV:ain d.'Üne grande vi va~ 
cité et de bal!(es. prét~ri~ions~' mais il,noüs eût été 

. 'encore plus agréable si les. sourëes aviÎierit été in- . 
diqu:ées~ . >> · • . ·. . · · · · · · · · · · 

. En une lettre datée de Rome; 28 septembre 1.816 · 
· ... (Souv~nl.rs. d'Egotisme), . Beyle 'parle à. son ami . 
•• · Crozet de ~es leëtures. ·. « Un hasard; le plus heu- . · 

reux du :Iiwnde,dit-il,, vient de me donner connais-. . . ' ' ' . . . - .. 
. . sance of 4 or 5Englishmen of the.fi~s_(rank and 
·· ·' understanding. lls·iri'ont illu.min~, e't l~_jour où, 

ils_m'ont donné le m~yen de)ire. the_ Edinqutgh. 
l{epiew sera une ·grand~ époque pour..l'hiStoire: de 

. mo xi esprit; mais en rilême temps une époque bicm .·. 

. . dé~o:uragèante .. Figrt~e.:.toi que presque toùtes Iés 
.. bonnes idées de l'Hi $loire de la peùiture eii Jtalié.. 

. . sont des conséquences ._a:~dées gé'nérales et' plù.S- . 
· élevées; exposées d~ms ce nùmdidivre, In E'ng(a~iâ, 
iffvrfrthe _H.~ y parvient, on la·preu9.h;l_ .poul l'ou_; 
vràge d'un }tomme instruit ~et non pafi..·RàÙr celui 
d'un homme q1.1i écrit. sous 'l'iiitmé<l~a~e-~~ée:.({e:, · 
son ·cœur. » ·. · · · ·· · · . . · - · · .. ·. ·, ·· 

· · · ... De la pa:rt de ce loi. qui a.Ya:it ·pi1lé. Qâfpapi_ ~Llesi · .. 
britlarits _essayistes :·anglais, cef av.eu._ëst vraiment-

. .. naïf. L'on se fait une' ~tran$e.idêe du ·e~u:r .de 
· · · .· Beyle qui,. d;l.iis c_ètte circ?nst~I1~e, ~tait :r:edui~. au; 

rôle assez facile de traducteur~· .· . · · .. ·. · .. · · · · 
· : Que· Stendbll} aii retr6uvé _.dans·. l'Edùibarg_~ 

Review desid~ès qui l~i ~taie[lt .. chères, rièn <J.e ·plus 
. . . .·. 

. . 
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.. natu.rei, mais de'Jà: à~retra~scrire dès pag~s entiè..: 
res e~ les ~abiHant à J!l française soui prétex.te que 

· ... les jugé'ménts des aup:es étaient les siens, il y a~ 
Ioin .. Et enfin reste tôujoursla question des sourc_es 

. à indiquer, question rion résolue par !leyle: . . 
··Ce procédé d~siriv;olte était une habitude~ pres- · . 

que un: ~ic; dans cette in~inel!istoir~ depeinture e ~ 
Italie, on trou:ve de :qombreu·x passages de Lanzr .. 
!::.es extraits SlJ.ivant se pâ~.ront.de commen:taires : 

" .. -.. , - . '. . , , . . . ' . . ' ... . . . . . . , . 
··REFLEXION& GENERA.LES SliR LA RE:<!AISSA.'>CE· DE L ART . 

. . . ·. ·.· . . . . . . . ' . . . . . . 
. . · · .· · · .. · Laru:i · . ·· . . · ·· ' . : . Si end hal . . . 

· · .... Ce fu t'seulement dans la • · .· .. Vers la fin du xm• siè-
·s~~onde.moitié d;;_ XIII0 siècle' .· cie un.œil attentif com~ence 

. . . 

. . 

que l'on. CC!mmenÇa à .. sortil• .:à distingUer un léger mouve- .. 
de .l'cnfimce .de J'art; 'et .. Ie · · JI!ent polir sortir_ qe la barba: ·. · · · 
premie~ pas que l'on ·.6.t vers rie. Le premier ·pa:s que fon 

. un . s~yle nouveau fut le. per-. . . fit .. .vers. urie manière' moins . ' . 
· feétioin1ement de la ~ulpture. - imparfaite !i'imiter là ita,ture 

.· La. gloire. ·en appal"i.ient a !lx· · · fut de .perfectionner les_.bas-

.. Toscans, etc. · .. ·:reliefs, La gloire .en· est au:x:. 
· · .. ·. . Toscans, etc. · · · 

.. Et ainsi de suîie toulè tine page: _où i'ori peut sni-
vreLanzî pas à pas. AuL;re ex~mple : . ·· · 

. . . 
: 1Ànsi' . . ·. ·. · ·· Stendhal . · 

·Si l'on ci>livlent qn~ Cima~: . ·~Si Cimabue est i~ .1\Iichel
bue fut le.-~1i~hel-Ange de· A?ge de·cette épqque, Giotto. 
ceue·é'poque;· n: fa~t ajouter.. . èn ~st le Raphaël.. . • • • 
que Giotto en fut Je Raphaël.; •• ~. • · · .· •. . . . .. • • :.. • . ~· 
Il .donna aux. ·formes. plus de··· · . _. Unè ·certaine symétrie · · 
symétrie, au 4essiil: plus· éle· qui plaît à famàt.eur éclairé, . 

· : douceur ;au colods plus•d'har- : ·et surtout un dessin moins 
·. ~onie. Ces mai~s roides, ces . anguleux e~ _un co.lods plus 
. ptt>ds· .en · pointe, ·.ces yeux · · ino"elletix: que chez ·ses· rudes ·.· 
effarés ·qui.·· .tenaient· èncore .... prédécesseul"S.:, .•. Ces mai ris 
du goùt;et de ·la l;tlaniêre·des ·.· grêleS, ces pie& en pqinte,: 
Grecs, .tout devintpllls yrai,. · èes '~'.isages malheureux, ces 
'plus rappl"b(:héde]a 1,1ature... . yeux eff11ré.s, res!e de la bar- . 
celles (ses compositions) ~lont. . barie appoi-té6 de · Constanti- ·. 
les proportions ·~ont niôiils .. · nople, · disparaissent · peu à · 

. ., :, . ~ 

. . ' . . . . 
.2 .. 

·. 
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. :grand~s, sont celles qui plal.- . peu ... Je tx:ouve que ses ou~ 
sent le· plus... . . . . . . . vrages plaisent d'autant plus . 

· · · · · qu'ils sont de moindre dimen-
. . . sion.:~ . . . . . . . .· .... ·. . . 

. ~Voici, pour fi~ir; unè ~a:iime à laq~elle Slend
.. . hal s'est contenté de donner quelque concision. .· 

. : . , . . . . · . · La~zi · . . . . . . . · · .·. Stendhal · 
. . LorsquÈ\ l'homme est . mé- ·· . Dans les arts, quand l'hom.:. 
content de ce qu'i(apprit dans .. ·me est mécontent de sono~ 
son' enfan~e,'il ·dirige 'natu- .. vrage; :il va du ·grossier au·· 
rellement .ses pas de ce qui ··moins grossier, il ardve.au · 

· · est grossier à ce qui l'.est · soigné et au précis; de là il 
.. moins; et delà il parviènt ·à .. passe aùgrand et au:s.ablime,. 

· · .la· régularité, à. la précision. il finit par le facile.. · · 
.·. &suite il· s'ouvre un chemin· . 
. vè:rs ce qui 'est . grand et su-
Wme, èt il finit par ce qui est · . 
facile. · · .·· · ... . . 

·.· III · . · 

~ A propos du volmne sur Rome, Naples e.f Flo":" 
. renee en 181.7 ,nous avû.ns èncore les plaintes du· plus . 
. .. ·· grand espr.it allemand du xxr. si~cle, de Gœthe. · · 

Lè poète a parlé maintes fois avec Eckermann 
de Stendhal, dont les. publications •l'intéressaient 

:beaucoup. On .n:e s'éto~nerà point qu'un des juge.., 
me.rits· i:es plus exacts· que nous ayons.sur le Rou,ge. 
et le N.oir soit de Gœthe;. t!,lutefois · ~enon.s:notis-eil ··. 
à l'ouvrage incriminé: Dès l'année r 8 r 8, !ley le a v ait 
attirél'allentio~d~l'auteurdeFaust.Le8mars r8r8r . 
le poète fit copiex: pour Zeller d~ux longs.p·assages ·. 
de Sten~al sur le compositeur Mayer et sur la musi
.q~e en Italie. « Ces détails, disait-il; sont extraits 

·· d'un livre rare (R. N. et F.) qu'il faut ·absolument 
que lu te procures: Le nom est eniprun.té: ce voya-:- .. · 

. geur est· un français plèin de. vivacité, passionné 
. · pour ·la. musique, .la .dànse, le. théâtre .. Ces deUx 
· échantillons te montrent sa mail.ière libre et hardie . 

• 

, 
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·. n ~ttire; il ;e~ousse, il intéresse, . il imp~tiente, et 
enfin onne 'peut se séparer de lui; On. relit tou~ 

. j~u~s ce' livre ;iveé- un 'nouyeau charrue, et OU:-"()U-

. drait en apprendre. par èümr·certains .passages. Il ·. · . 
. semble .être .. un de ces liommes.de. talent qui,comme . . 
,. ~fficier, eniployéou espion,. pêut-:-être toùt. cela à .la .· 
fois, .ci n.t été poussés çà èt là par Je _balaj ·q,e la . ·•· · 
guerre.ll.a vu. b·ëaUcoup pàr Iui~même; il sait aussi . · .. ·. 
tr.ès ·bien mettre ~n wuvre ce qu'ott lui rapporte, et · _ 

· surtout· il .sait •· très bien s'approprier les :écrits. 
· élran_r/ers. Ü traduit des pass('!.gès de· mon Voya_q·e. · · 
· d'Italie et affirme avoir entendu râ.contet l'anecdote . 
par~ ~o:è·l\Ia.·rchesina:En un m.ot, c:estün liv.re qu'i-l . 
ii~suffit pas d;e lire~ iL faut: le posséder. » Celte in.:.... · 
t{ulgenc:e de .G~the doit nous,rendreclém~nt •.• · · 

.. · .. N'est-:-il' pliS rare d'avoir ainsi sur un petit procès ... 
· .. littéraire a:utanfde t~moigmiges ènrieux?. Et dire · 
q~. sans le savojr; un critique de là toute,-puissante, ... 
et toute vi vanté encore Revù.e d' $dimbQurg, .et un 

•' poète olympien, prèsqüe. en mêmè . teinps, . nous 
· préparài~nt la joie de .iéunir les éléments de cette . 

·. · querelle sténdhaliènne. . · · . . . . ... · . 
. . · Beyle, cela n'ést pâs <J.out~ux; aiina:ità Jaire tra~ .. 

·· vaillerles a'ulres 'et~ grossir ses volumes à l~ai.de · . 
. des documèfl:ts qu'on lui fournissait ou qu'iltrou- · · · 

.· ··. vàit hii~niême. touLprèts. dans les livres ...:... dans 
les .livres étrçùigèrs surtout~ la p.uance est impor-

.. tante à signaler. . . . . . . , 
: On sait,_ par exemple,. ql1;e le beau. récit qui . re.::. 

trace l'ar.r;tvée de ~apoléon à. Grenoble parLal\Iure · 
et les. lacs deLalfr~y(Mémoires .d'un tot.Ù·iste) n'est 

· pàs ?e . Bey!e; mais de sori ami Crozet, lequel fut 
.ausstson'collaboraieurpourl' Ili$lo ire de la peinture 

.. en Italie; ·. . 
' . ' ' . ' . . 

Les. Nouv.elles ft<iliennes sont p re~queto11tes de~ 
.. 

. . ,' 

' .. ' . 

•' 

. . 
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trad~ctions ~l~ des 1!-tlaptal.ions. de. contès i~édils 
dont. Stendhal s'était procuré des co _pies; 'ées copies. 
existent, elles. f~reü.t vendùes ·a la Bibliothèque. 
N alionalepar la sœur de Beyle, Ml!le Pauli rie Périer-· 

. Lag1·ange. C'est même ·à. ph:iposdeëes matiuscri~s. 
· que Mérimée, qui; en. souvenir· de son :ami, s'inté

ressait à _Mme Périèr' enlra er;t relation 3 vec Pariii:zi 
· auquel il les offrlt, .sins silc:;cès. du· reste:; il n'en e~~ ·. 

pas moins vl,'ai que cette démarche fut le.'prétexte 
. des premi~t·~'lettres qu'ils échangetent; et qu'elle 
. nGus :i valù leur intéressa:nle cOrrespondance. ·. 

·. Da11s ·ces· co rites italien~ copiés pour Beyle;. il y . 
. en abeàucoup que Stendh~ü n'a pas .utilisés, parce 
qu'il n'en eut ·ins · le temps; mais .htveille .de sa 

.... mort, il avait signé un tra.ité aveclaRevlie des deux 
·li/ondes ·OÙ il comptait pùblier. ce qui lui restait 
. ·.encore à .tirer. de cette mine très riche.. - · 

· · Dans ce fonds italien l'b_n.trouvùa un jou·~ plus 
· ~ · d'un . épisode . de la C /tartreuse de ·Parme .,.......· ce .. 

seront ·sans. doute nos ·arrière~petits,:.neveùx qui 
. . . auront à honneur de faire.l'édt'tion savante de ce 

.liv~e; ..:_ enatlendarit~ voici une·petiteétude èqrri
parative qui domi.era un avant~goût de la chose .. 

· ··.Le récit italien èst · inti~ulé : Acte (i.e vengeance 
Commis par le cardinal Aldobrandini_sti.r. laper
sonne de· Girolamo . Longobardi, · genûf!iomme 
T'ornain:· Et c'est au chapitre Xiii de. la Chartreuse. 
de Parm'3 qué Stendhal a '_interta,lé Faven:ture. 
Nous mettro.ns en :regard la traduction littérale. et· 
le texte. de Stendhal.. ·· . · ' 

. . .. . . 

.... . . . 
. . . 

• • 

.· 

·. 
. . 
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d~ _là voix et au tale~t. de r~;~rt '·. mi ères 'chatlleuses de no.tre ' 
mu~;ical; joigriàit urie heauié' .. époque.. . · · · 
surnaturelle .. :: ·... · " . . · · 

' ' 

· ·-.' Elle· était: ènlrelenue. par. · ··~Pour le moinenti ce mira-
. Longobardi; qui veillait ~ur· . cle . de beauté' 'était sous le · 
' elle ·avec' un. soin ja:1ou·:x;' ' ch;t~me''dès· .énormes favoriS 

· . . · ci. de la haüte insolenc~ du .. 
,' 

.· . . ... - · ·. · 'jëune comte·:\L~·.; •.. 
• • • • - • • 1 • 

.- · ·Par les dires :élogieûx de · .. Notre.héros se livra à .l'en-
• touté'sa éoûr, _le cardinal;', fantillagedep;lsserbeaucoup 
' ayant ouïVao.tedes c[)armes' ' trop souvent -deva!ltle palais' 
.·et la beaùth~e li! donzeile, · Tàn:J.ri; que le epmte l\f •.. _ • 

. . désirà ardeminent.Ja connal~ · ·avait Joué paur la.Fàus;La .••.• ~ 
''•' .:...·-: ... ~.----···- . '• 

tre; dans_.ceHe mtenllon,etant.-~ · .· . 
passé - devant . l11 . demeure· ... · 

. d'A[)na ·iJ aperÇut 't;elle-ci · · . 
·accoudé.e 'à la fènètr:'e;:· .... · · · · · . · · 

U:n jour· ·la caiitairice dÔ;: . .' . . . Elle parla au comte ni. .... ; 
' nient convaincue 'pà~- lé lila-:: ' d'u? at~en~ifinconnu. . ' ' 
' nègc (]e son' galas! rouge tjue ' --:- Où Je voyez"VOUS? dit 

_ . celui cd était" hien f.pris, .r;~.- · .. · Iè · ·comte furieux~-
Con\ a: toute l'intrigué au sei~. . · -: Dans les . rues, à l'é-

. gncur G!r'olamo Longohardi; · giise ..... . 
so,11 amant. .. ,; ··. · . · · .. ·· . .· . . · · 
·.Le jour de. St l\faihieu, 'il ·' · Le comte M .. : ... cQÙrut. à 

. s.' achemina vers'l'._!gllse. S'te• ·. t;:aint~Jean,ychoisit sà place 
. 1\farie .• de la Pai,x .•.. eL s'y · derrièrelio des.toniheaux qui 
· disshnùla d:i.ns le forid ·d'une ·. o'roent- la troisièmf! ·chapelle 
.. chapelle :de manlê17e à tout. - à droite;. il voyait_.tout •...... . . ~ . . . . . . . ' . . . . 
- . :votr sans eire :vu ..... .-•• ·. · ·. · · · ·· · · · 

.. • Effrayée, la.:cha~teuse cori-.: .. - Èi~ bien.! ·tout _ce dont 
. fessa tout, allégu11n( po(lr :vous vous. plaignez est la 

•. ca.use-de,s.on:obstination à:_s~. •··pure vérité;.:_mais j'ai essayé . 
. ·. tatr~ la Cl'ainte dé qu.erelles de voùs Je cacher, afin de ne 

entre so_n amanCet le .cai:di--. .. pas jeter .votre a!ldace d<Ù:os 
naL.. .. · . . . ·: . .. . . · _:- · .. ··.des . projets de · vengeance 

. . ... :. . . ·', . . . 

' ' 

',• 

... 

~ .. . . tnsensee .. .,,. . · · " · •. 

. Dans la.-Char4-euse de/Pa~~e,ravenl~re tourne'. 
_ : aù' comique. Fabrice pa.Sse ·pour être le fils du .. . 
princ~, il parvient à . échapper. aux espions .armés 
du comte :M •. .", et, grâce à Mosca, on àrrête~ ·au lieu 

' ' .. 
' ' 

. ' 

.. · . 

.. 
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-d~ Fabricé,. un sa~~nt arrivédu :Nord «pour écrire 
. une J;listOire du n)ojen-âge. ». - _ . · _ · . · _ .·. · · · .. 
. _ ···Dans le conte italien, tout ,finit paru né tragédie· 
sanglante:<< _Un.matiri, on trouvait fichée sur une 

· pique, en pleine place S~int:..Pierre,la tête de l'infor-· 
tuné Girolamo )>~ Le C!l:rdinal est ·reconnu pour 

. être l'auteur de .ce trime._ Mals;·n~veu-du pape, . 
·. il échappe au trihünal·e.t aux j'!iges;. il est. simple· 

· m~nt privé de -tous. ses titr!;!s, charges et bé-p.éfices. · · 
··Il faut 'hien avouer que Stendhal :est· toui·à son 

.. avantage dans-cette dernière épreuve, the last and ·.· 
_not the/east. Il ne fait pas aufre chose que Sha
kespeare . dans· .. Othello .. ·ou dans Jules César;· le . 
poète anglais dtamâtisait le rëcitde'Cintio OlJ celu~ · 

. de Plutarque, 13tendhal,. hii~ psyclwlogise,. si l'on 
. peut dire, la brutalité· et la rudesse de t'ion modèle. 
Il traduit; mais bientôt' il se .substill]e au conteur; 

·- ;il imagine des inddetits; complique. ~:imbroglio et. 
s'urtout analyse les act ions. Il fait vraiment œuvre 
.originale: · · .· <· · · . · · . · . · · · · · • · · · < · · · ·. 

~ ...... .: . . . . " 

. . . ~ . . ' 
". . .. 

: . · .. -
. ' - . . 

.Et c'est un , soulagement de tèrmine;r sur cette . 
. constatat~on ce·. chapitre un peu. noir de. critiquè 

· .. con1parée. ' . . . . . . . . 

.... 

· · Ce quï·~st dangereux quand il s'agîtde biogra~ · 
phie o~ d'id~es générales.·. lie' l'est v:t:-a~n;lerit , plus 

. . 

. .quand 1l s'agit d'une œuvre d,e pure fictwn .. Le don 
-de.l'inventioil avait ét,é r~fusé à.$tendhal, --::-' è'est 

.. · .hêirie pour cela, que' tout ce qu'il a écrit est si pré-,. . 
cieux, c#-l'on sent qu'iln'ùivente .rieti;~ for.ce 
~lui a été; puisqu'il a. mulû faire du roman·,- de prèri- . 
·.dre,à droite ètàgauche, la conte~ture de'ses récits .. 
Et s'il a poussé les choses un peu loin, s'il a traité· 

· .Carpani; ·les critiques pe hi. l.{er;ue. d' Edinibourg, . . . . . . . ' . ' ' ' . . - . . . . -.. . . . 
. , . · .. 

'. . . 
1 

' .. . . 
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·Gœthe et La~~~. aV"êé ~n: p{iu trop de désinvolture, 
· .COII1II1e s'il avaitéte q'?-estioi:t d'un simple séenario, 

. alors qu~.les idées étaient en jeu et•ni.êm.e les m:ots, . . 
il'n'en reste pas in oins un plagiaire presque incon• . 

•. . scient;"persuad"ten tollt cas·de son inJioc~nce; puis- . 
•· qu'ii. ajoutait toujgurs dù riouvea~ _à ses . .traduc
.. · tions et fondait b,abileineut. eriseni.ble· des éléments 
: t~ès di vers~ . . . . · · · .·• ·· · · · · • . . . 

Il y a :enfi~ une Circonstànce atténuânle : c'est .. 
que le vraiplagiaire ,s'approprie ce qu'il a pill~ · · .· 

. dans les·ouvragès_d'autr~,i; et principàlenientdàns 

.··les .ouvr11geE;. (l'u.n · au~eut de. son pays et de sa lan-
. gue~ M~is il. n'y .a: guère ;plagiat drune l~ttérature à .. · 

· uriè .autre,.q.U,a:nd o:n fai.t o.ffi~e d'·jmitateur:intelli-
.. gèrit, de tra,ducieui:- ha}) ile.; le seul point déliCat, ·c'est -

: .. qu'il faut a:u• moins. reconnatlre, . sinon révéler' ses 
: .·· emprunts. Là-:-dessùàStendhal !"!ous.échappe, il faut ·. 
· .. l'avouer: maisnorisnesom·mesp~.slejuù, la poS:.. · 
.·.· . térite pour "lui ne doit" pas être. Un tribunal carree~ 
· · tiorinel, ·etil est inut~lé. de faire :Une longuë énumé-

ration dé:attendu qûe ..... pour prouver q~i? que ·· .. 
. Steildhale~t un voleur et qu'il n'a pas eu 11rie idée à · . 
.. ·: lui_? On ne .• n_ous ërciirai( pas et l'on aurait rais(m · 

de ne pas nous croire." . . . . . . .· . . . 
. . 

. . . 

' . . . . . .. 
,. . ' ·. . . . . .. 
' 

. . .. . ' ·. ' . ... 
. . ' . . . . . . - . 

' ... 

• .. 

. ' 

... 
. .. 

' . . ' .. 
... . . 

. ~ .. 
. .. 


